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Cef. Yatiene vueftra Alreza aqui
lo que d.feaba. Ful, Afsi
de vos fatisfecha efta
vueltra Reyna,cumpliré Sientafes
mi palabra : eres tu aquella
Camila invencible , y bella?
Cam. Ola, no ay quien me dé
un afsiento? Cef. Solamente
la Reyna le tiene aqui.
Ful. Eres t1 Camilay, di2
Cam. No traeis en que me {iente?
ola. Ful. Solo la que reyna
fe fienta. Cam.Pues ponte ea pie,
Luitalade la filla, 3 frentafe.
para que {entada efte,
pues fabes que foy la Reyna.
Ful. Alza, loca. Cam. Si lo foy,
nadie llegue , que empufiada
tengo en la mano laefpada,
y con ella mas lo eftoy:
yael mundo de ello fe admira,
que es, i A furia me provoco,
efpada en mane de loco,
lengua en la muger con iras
pero ‘¢l afsiento quitad,
0 yo afsi le guitare,
" que eftando las dosen pie,
fe.duda en la mageftad.
Derriba la filla.
Ful.Matadla, Cam. Sera i traycion,
porque de la mifma fuerte
venga a fer , Julia , mi muerte,
que oy ha fido mi prifion:
mas gloria el triunfo te diera
{aliendome ) 2 prender,
pues de muger a muger,
poca la ventaja fuera;
pero mandara un Soldado,
que en el bofque fe efcondiefle,
y afsi A traycion me prendiefle,
tus vi&orias ha infimado,
y aefte prenderie defpues
porque el premio te ha pedide.
Ful.NoesCefar quien te ha vencide?
Cam. Cefar a mi? Ful.Pues no es
Cefar? qué es efto? Ceft Senora,
guando efte cafo emprendl,

oiden 4 un Soldadodi,

que queda en mi quarto aora;
y mi favor,fin el qual

no configuiera la gloria,

y afsi es mia efta vicoria,
por fer yo {u General.

Cam. Effo es quando efta prefente;
y quando atreve {u vida;
mas la gloria merecida
es del prefo folamente,

Ful. Haced el prefo traer,

Cef. Mi defcortesia ha fido
demonio, pues ha infundido
furias en efta muger:  ap.
en mi quarto retirado
le tengo ; que fue mi intento
premiarle el atrevimiento. Pufe.

Ful. 1d, Duque , por el Soldado.

Cam.Aora, que has emprendido
conmigo tan vil emprefla,
que intentas? Ful. Tenerte prefa.

Cam, Villano temor ha {ido,
porque el <raydor , temerofo
fiempre del que ofende efta,

y alevofas trazas da
por wvivir con mas repofo.

Ful. Temo la confpiracion
del Reyno , y la  efcufo afsi,
teniendote prefa aqui.

Cam.No efta el animo ‘en prifion,
aunque efté prefo.

Salen Cefar ,y Rufino.

CefiAqui viene
el Soldado. Ful. Alzate: fuifte
el que a Camila prendifte?

Rufin.El Daque mi lengua tiene,
mi Generales, y afsi,
lo que &l dixere feri.

Cef. Que la prendid claro efta,
quien fabe vencerme aqui,
ella traxo, a &l fe le debe
el premio.Rufin.Dame effos pies.

Cef. Los brazos si. Ful.Galan es,
alma, y efpiritus mueve
en toda-accion: qué os movio
a efta locura? Rufin. Saber,
que tu palabra ha de fer
inviolable : ella me dio
atrevimiento, ¢lla labra
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en mi, que nadie emprendiera

hecho gloriofo , fi huviera

falta en la Real palabra.
Ful. Yo ladi, y la cumplire,

haced memorial. Rufin. Yo voy.
¥#l.Pedid, que deudora foy,

y Reyna,andad. Rufin.Vida os d&

en bronce la eternidad:

yarico, y ya iluftre foy;

ya, padre, tendrds defde oy

por las armas calidads  Vafta
Ful.Duque, 4 Camila pondras

enuna torre. Cam. A la Reyna?
Ful.Laurencia folo es la Reyna,
Cam. Necia , Camila diras:

yo reyno. Ful.Yo foy quien reyna

por unica. Cam. Yo por fola.
Fuls Plaza 3 vueftra Reyna, ola.
Cam. Qla, plaza 2 vueftra Reynaa

Vanfe ,y fale Federico pobre.
Fed. La fortuna loca , y ciega,

el bien que gozando efta,

al que lo huye lo da,

y al que lo bufca lo niega;

y es defdichado el que llega

a bufcarlo , conociendo

fu tyrania, y fabiendo,

que la inconftante fortuna,

fitiene piedad alguna,

escon el quela va huyendo.
Sale Rufino,galan,trayendo una fora~

nilla .y fevrevuelo en las manos.
RufinTanto al defeo fe efconde,

que pienfo que no he de hallallog

mas la prifa del bufcallo

hace et cuidade mayor;

mas ¢l es : padee , yfefior?

callais? Fed.De contento callo,

que por poderme vencer,

y d¢ mi mifmo triunfar,

€omo he callado el pefary

quiero caliar ¢} placer;

pero impofsible ha de fer,

aunque -atropellarme intento

en tan grave fufrimiento,

que ¢s quando el alma {e enfrena,

menos refittie 1a pena,

que refiltix el contentas

Rufin.Por las armas prometi

bolveros la calidad,

contra la defigualdad

de Ja fortuna en que os vi,
y eftc ha fucedido afsi,
pues buelvo , fefior, 4 veres
con calidad, y dineros,

fi los dineros lo {on.

Fed.Que dices? Ruf.Que la opinjon,

y la hacienda he de bolveros:

poneos, padre , effe veftido,

y vamos luego 4 Palacio,

que el gufto no pide efpacio,

quando de prifa he venido:

oy un diamante he vendide

para veftirnos : entrad,

y eftas glorias celebrad,

y decid , pues llego & veros

por las armas con dineros,

que ellos dan la calidad. Panfe.

Salen Yulia, y Cefar. :

Ful.Cefar , prudencia no tiene

quien no teme los peligros,

que es la confianza fiempre

de los agravios principio:

moftrarfe aquefta muger,

Duque , tan libre conmigo,

no debe de fer fin caufa,

confpiracion imagino

en ¢l Reyno. Cef. Lleno efta

de encubiertos enemigos,

que tu confufien defean,

aunque yo no te lo he dicho:

el Condeftable Amadéo

en fus Villas, y Caftillos

armas encubre, y Soldados:

el Regente, y tus Miniftros

te engafian , y de fecreto,

quien mas mueve es Federico,1

ambiciofo , por cobrar

los Eftados’, que haperdido

por febervio. Ful. Yo de todos,

Duque , vengarme imagino.

De la Corte he defterrado

al Regente ,y tengo eferito,

que me ambie de Paris

¢l Rey de Francia, mi primo,

un VYaron de {u' afsiftencia,

3 ¥
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y de mi privanza digno,
que de Confulto ninguna

de Napoles me confio:

fera <l Regente de Francia,
y de ella algunos Prefidios
poudre en el Reyno, yfaldrin
del, por rigor, y por, cattigo,
los enemigos fecretoss

Cef. Federico, y fus tres hijos
fon los ‘contrarios mas fuertes:
no digas , que no te avifo.
Salen Federico,y Rufino galanes.

Rufin. Gloriofo vengo a cllos pics
por ¢l premio prometide,
pues laspalabras Reales
¢l Cicle teyes las hizo.

Da un Memorial.

Lee Ful, Aflsi dice : La merced,
que d vueftra Alteza le pido,
por la prifion de Camila,
es folo que en {us antiguos
Eftados oy reftituya,
abonando this defignios,

2 Federico mi padre,
Vueftro padre es Federico?

Rufin. Si {eforas Fed. Sifefioras

Ful. Loco , villane, atrevido,
afsi los Eftados buelvo,

v alsi los papeles firmos
Rompe el papel.
Salid de Napoles luego,
o en los atomos rompidos,
blancas lifonjas del viento,
hallaréis taates caftigos
como letraszcon que aqui’
1a fentencia os notifico
de muerte, i en ella eftais
mafana , que Ludovico

vive en Laurencia , y: Laurencia

fabe caftigar delitos.

Vanfe Fulia , v Cefare
Rufin.Que dices de efto? Fed. Que -
" aqui claro el efecto fe ha vifte
de t 'poca difcrecion,
y de'mi poco juicio.

sz,‘i:e:z,SE dice pot vando expreflo,. »

y por pregones., . edictos,
que el que a Camilaletrayga

prefa, pida 3 fir alvedelo
lo que en Napoles quifiere, -
y yo le p.do o mi{mo,
que era nueftro: en que {oy necio?
en que {oy inadvertido?
Fed. En que fiendo defdichado,
apruebes los beneficios
de la fortuna, que ingrata
alsi ha dado en perfeguirnoss
De Napoles nos {algamos:
efcufemos los precifos
dafos , que nos amenaza:
dexémos efta Calipfo,
efta Medea de Iralia,
y efta crucl, que’ es’lo mifmo,
que Calipfo , y que Medéa;
con fus encantos,y hechizos.
Rafin. Ha cruel! b L]
Fed.Ha ingratal  Sale Camilas
Cam. Quien di vogces?
Fed. Dos , afligidos, il
que 2 la fortuna llamamos,
y es {orda, y no quiete -0irnose
Rufin. Danos ‘tus pies. ,
Cem. Levantad,
no f{ois vos el que atrevido
meprendio?Ruf.Pluguiera ADios,
que en ran loco. defatino
perdiera la vida entonces.
Cam. Julia Laurencia no os ptemia?
Fed.Potque el premio la pedimos,-
de Napoles nos deftierra.
Cam. Quien fois?
Fed. Tan defconocido =«
eftoy, defpues que ifoy ' pobre,
que quien foy no s¢ deciros;
folo os s& decir, que eftoy
tan pobre , y tan abatido
pot vueftro padre, y por voss
Cam.Qué decis? iuiin ool
Fed. Verdades digo:
yo foy Federico el Conde,
que para reftituiros
en el Reyno, dos millones
os preft¢ , y aora vivo
por ello en tanta miferia, .
que de puerta en puerta pido.
Cam.Ay , Fedetico !creed,:
que
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que todos en ¢l perdimos
Eftados; y liberrad:
pero fi vivo, y me libro.
de efta prifion, en que eftoy,
y 4 quien' vos me haveis traido,,
la mitad prometo. daros
de mis Reynos, fi & fer mios.
llegan algun tiempo : aora
con efta puedo ferviros,
que folo tiene una prefa cadenase.
Dale una cadena.
Rufin. Ponernos grillos
quereis con ella, que fomos
piadofos, y agradecidos:
y afsi, fefiora, prometo,
pot los orbes peregrinos,
convocar  nobles vaffallos,,
incitar Reyes vecinos,
hafta daros. libertad,
yaque os prendi inadvertidos
Cam. El Condeftable Amadeo,:
con fus patientes , y amigos,,
gente junta:ve a bufcatle,
y dile , como. he- fabido,
que las. gentes. de efta fiera.
poftraron el obelifco. ;
donde mi padre habitaba,
jafpes , y alabaftros limpios,:
de{mantelando la fuerza, \
que. efto lloro.Rufin.Ya publico-
2 voces. tu libertad.
Fed.Yo a.los Cielos fe la pido.
Cam.Id con Dios, que {i la' cobro,:
todos quedarémos ricos. - < Zanfe..

A

Tocan chirimias, y. atabalillos:yy dicen:

dentro.
1. Lucianoviftor. 2.. Vi&or.:
Lyuc.Quedo muy agradecido
al favor. que he recibidos.
3. Vicor el fenior Door.
. Todos, Vicort.:

Buclvan i tajier, y fulen. galanes de Li=

‘cengiados con Capirotes ,y Borlas
Urban , y Luciano.

Urb. No ha. viftos jamas. Paris
tan grave acompanamiento
eternamente , argumento:
de lo mucho que lucls.

Vega Carpio.
en efta Univerfidad,
cuyo Clauftro hace de vos
tanta eftimacion.
Luc. A Dios,
que engrandece la humildad,
eftos favores le debo,
que pienfo que premios fon
de mi piadofa intencion,
pues. comenzando' de naevo
mis eftudios , he lucido
en tan breve tiempo. tanto,
que de mi mifmo me efpanto.
Urb. Premio 3 la virtud ha fido
de eftudios tan continentes,
pues viendo vueftro cuidado,
el Clauftro os ha graduado
con los aplaufos prefentes.
i {u cofta. '
Luc. Mueve Dios.
fus animos en mi aumentos.
Urb. Subireis al Parlamento
del.Rey. Luc.Sera de los dos.
el honor , que confliguiere.
Sale un Cavallero conun papel..
Cay, Quienes el Do&or Luciano.
de vueflas mercedes?’
Luc. Gano .tanto-en ferlo,
que no.quiere que lo dilate ‘el honot;.
que merezco : yo foy effe.
Cap. Efte mandd que le diefle
aora el Rey 'mi fefior.. '
Luc.A mi? Cap. Sino ay'en Paris
otro Luciano , ferd vueffa-mercede
Urb. Claro eftd. LucValgame Dios!t /|
Vrb.No le abris?” LN
fies gufto , qué ay que temer?
Luc. Quando llega fin penfar;
mas- que fe teme un - pefar,,
fe ha'de temer un-placers Celan
Lee Luc. La Reyna de Napoless mi'pri-
ma, me pide un: Regente pava'fis Vi-
caria ; Paron feletto en nuzferas Ef~
cuelas, en quien juntamenterefplan-
dezcan Virtudes- ; y letrase Hanme
dado noticia de vos fus Maeftros, y
4f3i o5 hago ,en fu nombre, mevced
de efta plaza. Venidme 4 Vvér, que
guicro  admirar en tan pocos: anos
' tan--

=
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tanta alabanxs , 3 daros la aynda y que lugar no parece,
de cofta neceffaria para el caminoe y que efte tiempo es traydot,
El Rey, que las nubes eu Invierno
Urb. Deme vueftra Scioria {fon azacanes del mundo,
las manos. Luc.Los brazos fon y que efte valle profundo
lifonjas del corazon, es retrato del infierno.
yefettos de mi alegria. Oftav.Bu eftos defliertos vimos
Ay, Urbin , que efto es premiar, a Camila. 44c.;Aun das en effo?
como el Sabio lo predixo, Oétav. Aqui,amigo , perdi el feflo.
Dios los defcos de un hijo, MacarsY agui la cena perdimos,
que fabe un padre eftimar! mira qué nubes (e van
Yalacalidad os llevo, levantando poco 2 poco.
que por las letras juré . Oftav.Hundafe el mundo.
confeguiros, ya os pagud, Macar.; Eftds loco?
padre,y {efor , lo que os debo, {i lloviera vino , y pan,
ya con efpiricu nuevo pluguicraa Dios , que efta noche
al mundo relucicais, otro diluyvie fe viera.
ya Federico os llamais: Difay.Piquemos , pues.
~ vén, Urbin, Urb. Oy pattiréise Macar. Yo lo hiciera
Luc. O letras | mucho teneis fobre la arquillade un ceche,
de Dios,pues hombres ceiais./apfes donde ur Saturno barbon
Salen Oétavio .y Macarron pobrese {alpica: fin cortesia
Offay. Que contan grande rigor a la pobre infanteria,
el Cielo me defamparal y cefla {in compafsion;
vive Dios , que me matira ) pero A pierio puedo mase
con el demonio.Macar.Mejor ' Détay, Alli apenas fe termina
fueracon la que nos mata, *  un edificio. Macar. Ruina
gue contigo de hambre muero, defmantelada diras.
que (i es ingrato el dinero, 0#av, Vamonos alld acercando.
ella tambien es ingrata, Mac; Y alla,qué avemos de hacer,
Oftav.; No dicen ,que aparecerfe - canfados,y fin comer?
fuele el demonio al que efta ¢ efto cs bufcar no bufcando
defefperado , y le da dineros ? efto es bufcir
quanto pide?Macar.Sucle verfe defdichas , y menofprecios:
mil veces, Offav.Locuras dexa, que embidia tengo a los necios,
que hablar de veras defeo, porque jamas fin cenar
Macar.Digo, que si, y yo le veo {c acoftaron: Offay.; No ¢s Paltot
fiempre que encuentro una vieja. aquel? Mac. Angel,di,Angel es
Oétav.Vive el Cielo , que te mate: Oav.Dale vna voz, pues lc ves.
fiempre de burlas eftas. © Mac. Senor Pattor , ha fefior
Macar.;Aun quieres matarme mas? . - Paftor : 0 qué bien criada
Oftay.Demonios:-Aac.Es difparate es la hambre, y qu¢ dilcreta!
~ llamarlos , que no vendran; mas {i la engendco un Poeta,
porque de preftar dinero aguda,y futilizada,
fe efta muriendo-un coymere, claro eftd , que lo ha de fer:
y alla ocupados eftan; ha fefor Pattor.
imas por tu vida , {efior, . Sale Clarindo , Paflor , enel montes
que ¢ches de ver , que anochece, €lar.Quien llamat O av,No temaise

Cldr.



Clar. Como' la fama
- del mal, que fuelen hacer
los Soldados , fiempre es tal,
en los montes los tenemos,
Macarr, En la hambre lo ferémos,
pero no en haceros mal,
Oétav. Decid , ay cerca de aqui
. poblacion alguna? Clar. Ay dos.
Macarr. Buenas nuevas os dé Dioss
y avra bien que comer? Clar. Sis
Macarr, La que mas cerca fe vé

quanto eftz de aqui? Clar. Larguillas
ay doce millas, A4c. Doce millas?

malas nuevas Dios os dé.
Oéav. No teneis cabafia vos

en que efta noche paffemos?
Clar. No por Dios , que perecemos.

Mac, Tencis leche? Clar. No por Dios

Mac. Y pan? Clar. No por Dios.
_052‘4.17. Groffero eres,
Vive Dios, Clar. Oy vino todo
2 faltarnos. Macarr. Lindo modo
__eite de bufcar dineros.
Clar. A la manana vendr
gl Zagalejo, que fue
2 Befsi, y franca os hard
mi voluntad. O#4v. Y no avrd
abrigo donde pafl>mos
cfta noche? Clar. Efte Cattillo,
(tiemblo , fefior , de decillo)
algunas noches folemos
habirar , pero fon tales
los eftruendos , los ruidos,
los fufpiros , los gemidos,
y las voces infernales,
que fe oyen, que fin dormir,
a \10 rafo nos falimos,
y a los montes nos fubimos,
.l podellos refiftir.
Macarr. Sera algun duende, o fera
alguna doncella en pena,
que es lo mifmo.
Clar. EQtruendo fuena,
..~ que horror 3 Jos montes di.
Macarr. De muchos?
Clar. De muchos, Macarr. Pues
almas de faftres fecin,
Que aqui cofiendo eftaran,
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ar. Antes dicen muchos, que es
eftar en &l enterrado

el Rey de Napoles muerto

a puhaladas, y es cietto,

que yo le he vifto animado

en blanca piedra; y me efpanto,
que un Rey de piedra ande en pena,
y mas que en Befsi fe fuena,
que fue. varon jufto ,y fanto;

y otros dicen , que anda aqui

el alma de un Ludovico,

que le mato.

Moacarr, Alvergue rico:
comerémos bien afsi.

Oéay. Por lo que me has dicho, en ¢l
efta noche he de quedarme.

Macarr. Effo es querer anadir
difparate a difparate:
que dices? O&av. Que quiero entrats

Macarr. Dime, qué puede ganarfe
con almas en pena? Oéfav. Eftas
jamas de las penas falen
en que eftin, y afsi eftas voces
tan horribles , y efpantables
feran de demonios , y eftos
fon efpiritus cobardes.

Macarr. Cobardes fon los demoniosg
queé dices , (i aun de {u imagen
tiembla el mundo.

Oétay. Verdad digo.

Macarr. St por fer f{us femejantes
a los foplones tememos,
con fer demonios en carne
ellos , que incorpoteos fon
por {er materia del ayre,
no han de fer mas invencibles,

y mas efpantofos? Oéfav. Bafte,
no me repliques. Macarr. Sefor::=

Oétay, Vive el Cielo , que te mate,

Macarr. Si tn eftds defefperado,
yo no , que es mucho con hambre
no eftarlo. O¢fav. En efte Caftillo
tantas defdichas fe acaben,
aqui tengo de morir:
entra. Mac, Sehor , no me mandes
entrar , por amor de Dios
que me dexes , que te guarde
la puerta, que aqui eftoy bien.

‘ C
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Oétay. E®o ha de fer, no te canfes.
‘Macarr. Pobre Macarron, Clar. De dia

la enrrada no efcufa nadie,
antes fin entrar jamais

ha paffado caminante,

que ay en {us falas, y techos
admiraciones notables,

y entre todas un fepulcro,

que fobre bruiidos jafpes
blancos alabaftros f{ufre,
en quien de rodillas yace
tambien de alabaftro el Rey,
y porque no’te acobardes,
mira como entro yo folo,
{eguidme.
Macarr. Sefior , ya es ‘tarde,
con la mafana catrarémos.
Oétay. Vive Dios, que he de llevaste
en los brazos.
‘Macarr. San Remigio,
y San Cyrilo me {aquen
defte peligro.  Llevalo en los bragose.
Lejos dentros
Clar. Seguidme.
‘Macarr. Del infierno la voz {alee
O&av. Por donde vas?
Clar. Por aqui, )
antes que’ la luz nos falte,
entrad , vereis el fepulcroe
A la otra puerta falgan.
Macarr. Por qué al infierno me traes?
eres tu moharra , 0 juego?
{ueltime.
¢lar. De aqui no paffes,
ue clta es la fala primerae
O v. Famofa vifta!
Clar. Agradable!
Macarr. De dia, pero de noche,
Bercebl , que en ella aguarde
2 un efpititu, que ahoga,
y en el viento {e deshace.
Ofav. Cobarde, 2 tres hombres juntos:
quien avra que los contrafte?
Macarr. La mas ruin alma en pena
de la otravida : no trates
de hacer locas experiencias
con almas que nos defalmens
Clar. Mira el fepulcro.

l’ﬂﬁa

~ Macarr. Dale,
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Defeubrefe un fepulero de’ piedra, donde:
¢jta de rodillas elRey , vambien de pie=
dra, debaxo un dufel negro.

Oftav, En las venas
apenas me queda fangre,
viendo el retrato de aquel,
que a eftado tan miferable
nos.reduce. Clar. Aunque Laurencia
mando que le derribaflen, .
los Soldados , refpetando.

{u prefencia vencrable,
no la obedecieron.

Oétav. Dice: En la frontera del fepulero,
afsi efte.epitafio: HIC CADPIT.
FEDERICUS MAGNUS REX
CICILIARUM, ET ITALLA
OCCISUS A LUDOVICO VIO-
LENTA CELERITATE SIT
TERRA LEVIS.

Por vos,

padecen , Rey inconftante,

mis. hermanas tantas penas,,
tantas defdichas mi padre:

por vos defta fuerte vamos,

{in hallar quien'nos ampare,
por los Orbes peregrinos,
examinando defatres;

y pues em: vos no. he podido, *
vive Dios , que he de vengarmé
en vuefiro alabaltro eterno,
como el toro que deshace

la capa del que le ofende..

Saca laefpada, y dale cuchilladari

Macary. Refpeta el frio cadaver,
que el fagrado bulto ocupa.

Oétay. Vivo glotiofo, y triunfante:
aora ‘verle quificra
para hacer lo mifmo. Dales
que por mucho que le hieras,
le facaras poca {angre.

Oétuy. Tyrano , y barbaro Rey,
mi-honor , y mi hacienda dadme;
O vive Dios, que he de haceros
tantos atomos , y partes,
como milerias nos diftes,
como hacienda nos quitaites:

Y
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.y pataque echeis de vér,
que no ay remor que me efpante, ;|
aqui he de paflar la noche: :
vengan furias infernales
contra mi.

‘Macarr. Sefior , qué dices?

Oétav. Digo , que aqui he de quedarme,
pata ver (i con Eurique
contra mi efpiricus falen,
{u efcura prifion rompicndo,
burlando {u eterna carcel:
entrad mas adentro.

Clarind. Efpera,
que yanoay luz, y fon grandes
las falas. Aacarr. Yo cftoy refido
con el almade unPelayre,
efcufa aqui por tu vida,
que me mate;, 0 que le mate,
porque es alma de la carda.

Oéfay. Yano estiempo de, donayres,
entrad. Adacarr. Pobre Macarron,
plega a Dios , que defta efcapes.

JORNADA TER CERA,

Oétavio con la efpada defuuds , Clarindo,
¥ Macaryon afidos del.

Macarr. Sedor , por amor de Dios,

que de nofotros te duelas:

donde nos llevas afsi?
Oétay. A vér fiay almas que vengan

a efpantarnos. Adacarr. Necedad

fera tan loca expetiencia:

{i no eres excomunion,

con las almas no te metas,

dexalas en f{u Pals,

que los tres en tal tiniebla,

los raygones parecemos

en la boca de una vieja:

mas ay!
Vatentando con las manos .y encuentra

cconla de Clarindas

Clarind. Ay! Oétav. Callad , cobardes.
Macarr. Vive Dios, que un almaen pena
. me afid las manos, Clar. Y 2 mi.
AMacarr. Salgamonos alla fuera,

por amor de San Cyrilo,

Que quiero ver las Eftrellase

Clarind. Efta es una galéria,
por alli fe:va a unahuerta,
que 2 otra pieza correfponde,
y ha de aver una cifterna,
no sé enqué parte , y podrias
afsi a efcuras dar en ella:
no paffes: de aquis

.Oétay. El temor,

pintando Jo que defeas,
hace tu. lengua pincel.
Macarr.Sidicen, que los que efperan
a folas al enemigo
mueftran mayor fortaleza,
mas animo, y mas valor,
th, que de faerte te precias,
de gallardo, y de animofo,
A folas tu esfuerzo prueba
con las almas, y 4 nofotros
en efle campo nos dexa,
que alli eftarémos mejor,
aunque yele, y aunque llueva,
que hace aqui bochorno eftrafio,
y es infernal [a marea.
Oétap. Si en eflo folo confifte,
dexadme ,. y falios.
Macarr, Elpera.
Oftav. Cobardes , dexadme folo.
Macarr, Sictu, fefior, no nos llevasy
Bercebu , que 2 folas falga:
aqui unpoco te recuefta.
Oétav.Recoftemonos, que es todo
lo que de efpiritus. cuentan
mentiras, y difparates,
duetrme un poco.  Recuefbinfts
Macarr. Yo quifiera,
mas como eftoy fin comer,’
tengo , - fefior , la cabeza
como cofre de tahur,
como cafa de Poeta:
mira como he de dormit
con tal vanidad en ella:
{efior , amigo , {efior,
tecuerda; amigo , recuerda.
Vive Dios , que fe han dormido:
que aya bellacos, que apenas
fe acueftan, quando roncando,
¢l fuciio en los ojos tengan,
que parece que venia!

Ca guat=
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guardado en la faldriquera!

eftos perros no difcurren,

eftos bellacos no pienfan,

eftos brutos no imaginan,

no fe fantiguan, no rezan?

ha quien pudiera imitallos!

pero fi el Rofario es treta
Saca el Rofario.

contra el fueho, en efte trance

me ampare , y me favorezca.
Ruido de cadenas.

Pater nofter. Malo esefto: ~ Otra ¥o.
qui es in ceelis. Mas cadenas.
fanétificeturs Amigo.

Clar. Quien llama ? Mac. Saber quifiera
nomen tuum. Clarind.Mi nombre?
Macarr. Sie  Cadenas. ~ Clay. Mahana.

Adacarr. Ya otra vez fuenan:
mucrto {oy , amigo, amigo.

Clar. Dexame dormire Mac. Adveniat:
Regnum: tuum,

Clarind. Dexame. AMacarr. Fiat
voluntas tua. Clarid. Es' culebra?

‘Macarr. Para mi, ficutin Ceelo:
efcuche. Clarind. Dexame,

Micarr. Bs fuerza .
faber {u mombte. Clar. Es Clarindo.

Macarr.Como ? Clar. Clarindo.

Macarr. Bt in terra,
panem noftrum  quotidianum
da nobis hodie. Oyga, advierta.
Et dimitte nobis. Cadenase

Clarind. Balta.

Macarr.Debita noftra. « Dentro una vo.

Eur. Ay ! Macarr, Quien reza,
con efto, ficut & nos Cadenas.
dimittimus , mas f{e acercan.

Enr. Ay! Macarr. Debitoribus noftris,
mucho eftas almas vocean.

Et ne nos inducas. Oira vox. Ay!

‘Macarr. BEfta es alma de doncella,
in tentationem. Sefor,
mucho el mal olor me aprieta,
fed libera nos 3 malo,
bueno aqui el romero fiera,
amen Jefus. i

Oftav. Que ay?

Macarr. Elcuchag

Dineros ﬁﬂ Calidad,

Oétav. Que he de efcuchar las quimeras;
que engendra el no aver comido?
Repofa , ‘que effa es' flaqueza
del celebro.

Enrice Ay ! Macarr. Y elto?

Odltav. Aguarda;
quien fufpira? quien fe quexa?

Moacarr. Alma , que andara de partos

Enric. Ay!

Oitay. Valgame Dios, ‘que fiera,

y elpantofa voz ! Enric. O&avios
Oétay. Nombraronme?

Mcarr. En nueftra lengua,

Enric. O&avio, O&avio.

Oétap, Quicn llama?

Enric, Llega & vello.

Macarr. Guarda a fuera:
contra nofotros , f:for,
el purgatorio fe fuclra,
armemonos derefponfos. Enr.O&avios

O ay. Quiien eres? Enric. Llega,

y lo {abras. O&av. Sinluz ', como? |
Enric. Llegue efle mozo a encenderla.
Macarr. Yo ? Bercebl que alld vaya,
Enr.Pues yo haré que luz te enciendan,

llega,  Apareceuna vela encendidae

Clarind. Ya aparece luz.

MacarrsQué 2 punto tienen la yefcal

Enric.Ya ay luz, vén. Oéfay. El corazon
en el pecho me rebienta,

y el cabello fe me eriza.

Enric. Ya te acobardas ? ya tiemblas?

Qftav. Yo temblar? yo acobardarme?,
fi los infiernos vinieran
contigo. Enric. Pues véne

Ofay. Aguarda,
ya voy.

Vafe 4 entrar , y falgale al encuentre

el Rey Enrico.

Enric. No quicro que vengas.

Ottay. Valgime Dios!

Caen Macarvon , y Clarindoe

Clarind. Muerto {oy.

Macarr. Y 2 mi no me falta cera
para el entierro, aunque eftd
corrompida.

Oétav. Aguarda, elpera,

Euric, Conocefme?

fo ave .



D&av. S, si, sie
Enric, Quicen foy ? Oav. En, en, en.
Enric. No temas,

fi te precias de gallardo.:

Oitayv. Yo temer ? colera es effa.

Enric. Quien {oy ? O&av. Enricos

Enric. Y tu Rey.

Octav. Mis defdichas lo confieffan.’

Enric. Pues confieflas que lo foy,
figueme,

Oftay. Donde me llevas?

Enric. Donde el valor iluftremosy
donde probemos las fuerzas,
porque otra vez a los bultos
{oberanos no te atrevas,
que al Rey en marmol le anima
la deidad , que reprefenta:
defenderas lo que hicifte?

Oétav. No quieres que lo defienda?
camina. - Enric, Toma efla luz,

'y guia por effa puerta.

©iay. Por effa puerta?

Enric. Si, acaba,
no tembles , no te {ufpendas.

Oéfay. Ya voy. Enric. Camina delante,

Oétav. Voy feguro? Enrice Sie

O&tav.Pues entra,
que ya alumbro.

Enric. Es en mi noche
effa luz obfcura, y muerta,

Oéfay. Pues alumbrargme 2 mi.

Enric. Mira , que no te arrepicntass

Offap. Sigueme : mal me conoces,

Enric. Enrico foy. Offab. Aunque feas
demonio , que no me efpantan
3 mi demonios de piedra.  Vanfe

Macarr. Clarindo , amigo , levanta.

€Clar.No puedo.Macar.Pues como puedas
figamos la luz, Clarind. Bien dices.

#acarr. Porque nadie nos ofenda,
efpalda 3 efpalda finjamos
las dos Aguilas del Cefar.

€lar. Dices bien, Mac.Tiende los brazos,
por vér fi efpiritu encuentras.

€lar. Y th tambien. Mac.Pues figamos
la luz. Clarind. Si efcapamos defta,
no mas almas. Macar. Como efkamos
¥¢r dos Mcedicos quifiera,
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en quien las almas tomiran
venganza de fus recetas. Vanfee

Sale Otavio con luz, y Enrique tvas els

Ofav. Bafta ya, zqui eftamos bien.

Enr.Pues dexa la luz,y fea
cfte jardin el teftigo
de tu infelice tragedia.

Oétay. Efte es jardin? dile infiernoy
cuyos arboles defcaelgan
del ciclo horror a los ojos
bafiados de fombras negrase

Enr. Aqui facarte he querido,
villano , para que entiendas,
que de ti ofendido eftoy.

O&tav.Y que pretendes? Enr.Quie muerasg

Oftay. Pues faca la efpada. Enr. Yo
no la he menefter, (in ella
aqui te he de hacer pedazos.

Oétav. Retirate , que te acercas.

Enr.Di, por qué me profanafte?

Oftay. Por mil caufas manifieftas,
que tu fabes, pues por ti
me vzo en tanta miferia,

Eur. Propon tus quexas. O ap. Efcucha;
y {abras mis juftas quexas. Enre Dia

Oétay. Primeramente cftoy
ofendido de la fuerza,
que hicifte 3 mi padre, haciendp;,
que dos millones te diera,
conififcando fus teforos,

y embargandole fus rentas,
quando ¢l con tres mil cavallos,
Atlante de fus empreffas,

a {u cofta te fervia.

Enr. Tienes otra? Offav. Fuera defta,
tengo el averle forzado
2 que la plata vendicra,
tapicerias , cavallos,
mucebles , y pinturas, que eran
la valentia de Irtalia,

y la admiracion de Grecia.

Enr, Tienes otra? Ofav. Y la mayor,
que es vér en tanta baxeza
a mi padre,y mis hermanos,
por tu ocafion.

Enr. Todas eflas
fon quexas injuftase b

O 4y, Como? e

Euts



2. Dinéros fon Calidad.

Enr. Como las vidas, y haciendas
de los vaffallos fon todas
de fu Rey, por jufta deuda;
y alsi digo, que anduvifte
tratando con indecencia
a mi alabaftro, alevofo,
y vil Cavallero,y pienfa,
que aquite he de hacer pedazos.
¢fav, Retirate : qué te acercas?

Enr. Como ‘retirarme ? aora
verds lo que te aprovechan
el corazon, y la.efpada,
pues no ay golpe que me ofendae

Dando cuchilladas,

Oétav. Como eres viento , fi tienes

~de alabaftro la prefencia?

Eur. Viento, y alabaftro {oy,
villano , para que -entiendas,
.que has de hallar piedra al caftigo,
y has de hallar viento a la.ofenfas

O¢fay. No te alcanzae.

Enr. Piedra miras,

y con .el viento -peleas,
la efpada noimporta .aqui.

Oftav. Pues vén 2 los brazos.

Enr.Llega. Ofap. Aqui he de morir,

Enr. Aguarda,

«que -efto folo ha fido prueba
«de tu valor invencible,

y tu heroyca fortaleza:
detente , que no es mi intento
ofenderte , que effo fuera

fer al beneficio ingrato:

Dios manda que le agradezca
2 tw padre la piedad,

y en premio de {u paciencia,
quiere que le reftituya

a tu padre de mi hacienda

los dos millones , y afsi
cabaras , quando amanezca,
efte lugar .en que efloy,
hincando en ¢l , para fefia,
efte clavo ; y luego al punto
bufca 2 mi hija, que a ella
quiere Dios que des favor,
porque en f{u Eftado poflea
con tu ayuda.

Qétav. llufion vana,

es de veras?
Enr. Tan de veras,
como las penas que paflo
en la refiftencia eterna.
Oétay. Eftas condenado 2 Enre Noj
que efta reftitucion hecha,
-del Purgatorio faldreé:
‘caba aqui , porque paz tenga;
Y tu padre calidad,
que en los dineros {e aumentas
facame de eftos ‘rigores,
redimeme de -cftas penase
Oftav, Tales fon?

Enr. Dame effla ‘mano,

porque compafsion me ‘tengas.

{Ottay. Ay! ay! valgame Dios ! ay!

que :me abrafas , {uelta, {ueltas

.Enr.Pues vés el rigor que paflo,

no quieras que en ¢l perezca.

Hundefe Enrico , y Oftavio caedef=

imayadoe

Oftav. Muerto {oy.

Salen Clarindo ,y Macarrons
Macarr. Ay ! vive Dios,
que me afieron de.una piernas
aguarda , mi amo efta aquie

{Clar. En ticrra.efta O&avio, es cietta

{u muerte. Mac.'Si lo :eslafuya,
:tambien lo fera la nueftra:
ya le dixe , que con almas,
‘Clarindo ,-no {e metiera.

«€lar, Si le han muerto ,. qué Juez

las facara de la Iglefia?

Macarr, Lleguemos= Senot? A
0i.Yo hare lo que me pides,y-ordenas,

porque de efle rigor {algas.
Macarr. Senor , vivo eftas?
Oftav. Pudiera )
no eftarlo, 3 no fer de Dios
‘particular providencia:
luchando con la wifion
fe defvanecio en la tierra,
7y yo fobre ella cai,
/COMo VEs.
Mgcarr. Siempre fue necia
toda experiencia , fenor,
falgamos antes que. buelva,
pucs tenemos luze ;
Oétave
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Oétav. Las glofias,
y las virrudes comienzan
fiempre en las temeridades,
que eftas la fortuna premia:
oy 3 mi temeridad debo efta gloria.

'Macarr. Qué fuenas?

O¢tave No te dicen mis palabras
mi ventura? O noche! mezcla
tus fombras en las efpumas
del mar, para que el Sol vierta,,
entre efpiricus de luz,
granos: de oro., y blancas perlas..
Salgamos: a recibic
al dia , que ek que fe acetca
a la efpcranza, entretanto
engana lo- que defea..

Macarr. Bien dices, guia, y filgamose.

Ottav. Porque mafiana fe vea
donde Enrique fe effondid,.

« hincado. efle clavo. dexa..

Macarr. Curiofidades. aora?

Oétav.: Eftando.yo aqui’, no temas,.
hinca. el clavo. Mac. Temor yo?
haré que el clavo fe- fienta
enlos abifinos. Oéfay. Ya bafta..

Macarve Pues vamos..

Oétav: Toma efla vela..

Macarr: Ay de mil Sciiors.

Octavi Que tienes?

Adacarr. Por Dios que me favorezcas;,
que de- Ja: capa me tiran;;
mas: dexaréles: con: ella..

O¢tav: No- adviertes que- la clavafte?

Macarr. Bl miedo es inadvertencias
si- por Dios ,. clavada eftd:

Oétav: Salgamos. Clar. Lo peor queda..

Macarr.,Ruego,al Cielo; que las almas
DO. nos cojan entre puertass. vaneo.

Sale Federico, y Luciano..

Luc. No:- temais, padre , y {enor,
que  yo- para: enriqueceros.
poderofo: buelvo A veros,
pues en: tan. barbara edad,,

< es.tan. vil. la: calidad,
que: confite en los dineros:
ya: mis. letras. el decoro,
que perdiftes, os han buelto,
y efla cana fe ha refuelte

23
baculo de piedtas, y oro;
ya, padre, rico os adoro:
fi confifte en el fer rico
la calidad que publico,
bolved de tanta baxeza,
fi es el honor la riqueza,

a llamaros Federico:
abraza i mi padre, Urbin.

Vrb. Si efto en fecreto fe hiciera
mas cordura pareciera,
que mormurarte podran
los que: adulandote eftin;
que aunque piedad. te parece,
tal vez: [a: virtud perece
por femcjintes acciones,

Luc. En. todis. las. ocafiones
el padre efte' honor merece;

y {i porque’ afsi lo. vés,
Utban, lo- defconocicra,.

yo el vil:, yo: el. villano fuera,.
y- el fuera. las mifmor, que es
padre poltrado 3 effos pics..
Quiero & Italia publicar,.

que. vos: no. podeis. baxar,

ni. que 'yo- os puedo-exceder,
que el tiempo os quitd: el podet;.
pero-no: os. quito el lugar:.
Balanzas fomos. los. dos,

¥y aunque. alto- me confidero,
abatirme- al fuclo: quiero,

para- que- os- levanteis- vos;

que fi-a.las manos de Dios
nueltro. pefo- he reducidos
tyrania huviera huviera fido,.
aviendonos: Dios pefado,

ver el hijo levantado;

eftando el padre caido.

Fed. Ay hijo. del alma mial
las-balanzas ignalemos,
porque: las- almas pefemos
al compas del alegria.

Luc.Padee, ya ha llegado el dia
de pagaros. lo: que  os debos

Féd. Ya 2 llamarte no me- atrevo
hijo aqui;, yo. el- hijo- foy,.
tu: el padre;, pues buelves' oy,
hijo, 2  engendrarme de nuevo.

Urb. Que un. villano fea Prcfemil,'

a
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dire quien es 3 fu Alteza,

debo , amigos , la grandeza

al que ya te vés prefente,
dparte los dos.

Feder. Luciano, no digas que eres
mi hijo a la Reyna, mira,
que fon el amor, y la ira
vehementes en las mugeres:
hazme villano {i quieres
verte en fu Reyno eftimado,
mira que me ha defterrado
de Napoles por traydor,

y mira que {u rigor

de nuevo fe ha confirmados
porque defpues que Rufino
dido a Camila libertad,
alterada la Ciudad,

con barbaro defatino,

fu gente & prenderme vino;
y para encubrirme afsi,
efte vil trage veftl.

Lus. Padre , eftimo la advertenciay
aunque ya de Ja Regencia
travgo la cedula aqui.

Fed. Eite avifo esde importancia.

Lyc. Haré lo que me has mandado.

Criad.Ya eftd aguardando el Senados

Lyuc. Utban , tu 4 Napoles paffa,
vifita & fu Alreza , y traza
los aumentos de tu Eftado:
befa en mi nombre fus pies,
abonando mis defeétos,
que en los amigos perfetos
la aufencia el examen es,

Urb. Documentos no le dés,
Luciano, 2 nuefira amiftad.

Luc. Padre , la mano me dad,
que lo queel tiempo no pudo,
reftaure el poder. Vrd. No dudo,
que efta es del Ciclo piedads Vanfze

Salen Fulia , y Cefar.

Ce¢f. No le cumples la palabra?

Ful. Afsi palabras fe cumplen
quando {e dan 4 traydores,
para que el dafo executen:
Camila de ¢l fe fid
quando {us campos conduce,

y bien en tal confianza

dpu

Dinéros fon Calidad:

las obligaciones cumple:

y i efto hizo con ella,

la razon me hace que juzgué;
que hara lo mifmo conmigo,
que un traydor no ay mal que efcufe:
Yo avia de fer efpofa

de un traydor ? como no crujen
defencajadas {obre &l

las eternas pefadumbres?

Los Reyes premiar no deben,
aunque por traycicnes triunfen,
los que las hacen, que folo

fe han de premiar las virtudess
Cefar, tenle en una torre,

que no hallo Jugar que ocupe
mas debido 2 {u {:bervia,

que Dios en torres confunde.

Cef. Tan jufta pcna merece:

no ay difculpa que le efeufe,
ni te obligue a la palabra.
Sale Urban. ‘
Urb. Ya el ayre los ecos dulces
de los inftrumentos quicbra
en los montes de {us nubes,
nuncios , que el Regente llegas
Ful. Mucho 2 fus partes acudese
Urb, Soy Francds , y Cavallero.

Vafts

Ful. La lengua del alma es lumbreg

ella defcubre tu ingenio,

y tu nobleza defcubre:

Y de qué Pais de Francia

es el Regente? Urb. Del {upe

fer Napolitano. F«/. Como?

no es Francés: Urb. Las letras fubett

al Cielo las humildades,

que fon fortunas, que infunden

profpera fuerte en los hombres:

ellas le hicieron , que curfe

en Paris , donde ha ganado

tantos aplaufos comunes

del Pueblo en tan breve tiempos;

que fer prodigio prefumen,

o fortuna fuperior; q

que fin cila, aunque uno eftudie,

no logra fus efperanzas,

que antes de fazon fe pudtens
Ful. Qué es Napolitano? Urb, Y tiene

padre viva,

TFuls



